John 6:60-71

Literal Translation
Greek/English Interlinear
Overall Diagram



John 6:60-71
Literal Translation

Introduction

60)  Therefore many of His disciples, having heard this, said, “This saying is hard; who
is able to hear it?”
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John 6:60-71
Literal Translation (continued)

61)  And Jesus having known in Himself that His disciples are murmuring, said to them,
“Does this offend you?

62)  “Therefore, will it offend you if you should observe the Son of Man ascending up
where He was before?

63)  “The Spirit is the one producing life, the flesh does not profit one thing; the words
which | Myself speak to you, are spirit, and are life.
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John 6:60-71
Literal Translation (continued)

64)  “But some are from among you who are not believing.” (For Jesus had known from
the beginning, who are the ones not believing, and who is the one who will be
delivering Him over).

65)  And He was saying, “On account of this, | have said to you that no one is able to
come to Me unless it should be given to him from My Father.”

66)  Out of this, many of His disciples went back, and no longer were walking with Him.
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John 6:60-71
Literal Translation (continued)

67)  Therefore Jesus said to the twelve, “You yourselves do not also desire to go away, do
you?”

68)  Therefore Simon Peter answered to Him, “Lord, to whom shall we go? You have
words of eternal life.

69)  “And we ourselves have believed and have known that You Yourself are the Christ,
the Son of the living God.”
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John 6:60-71
Literal Translation (continued)

70)  Jesus answered to them, “Did not | Myself choose you, the twelve, and one of you is
a devil?”

71)  And He was speaking of Judas Iscariot, the son of Simon, for this one was about to
deliver Him over, being one of the twelve.
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John 6:60-71

60)

61)

62)

Greek / English Interlinear

IIoAoi olv  dkovoavTes €k TOV padnTdvy adTod elLmov (elmav),
Many therefore having heard outof the disciples of Him said (said),

TkAnpds €éoTwv (6 AOyos) oUTos O Adyos: Tis OSivvatar avtov

Hard is (the word) this the word; who isable it
akoveLy;

to hear?

eidos 8¢ o0 ’'Inools év €avtd 6TL yoyyulovoL(v)  Tepl

having known and the Jesus in Himself that are grumbling concerning

ToUTOV oL paéntai avTod, elmer avTtols, TolTo Upas
this the disciples of Him, said tothem,  This you

okavdalilet;
is offending?
€y oly OewpiiTe TOV viov TOb dv@pemov dvapaivovta
if  therefore you should observe the Son the  of Man ascending up

émov nHY TO mWpdTEPOV;
where he was the formerly?
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John 6:60-71

63)

64)

65)

Greek / English Interlinear (continued)

TO mvevpa €éoTi(v) TO {womoiovv, 1 oOapE ovk  ddeAel
the  Spirit is the One making life, the flesh not is profiting

008év- Ta pApata 4@ €y AaA® (AeAdAnka) Upiv,
not one thing; the words which Myself |am speaking (I have spoken) to you,

mvevpa €oTi(v) kai (on €oTu.
spirit are and life  are.

a\\’ eiolv €E vpadv Twes ol o0 TLoTEvouow. TideL  yap
but are outof you some theones not believing.  had known for

(33 apxfis o0 ’‘Inoodls, Tives e€ioiy ol 1T TLOTEVOVTES,
out of beginning the  Jesus, who are  theones not believing,
kai Tis €éoTw 0 Tapadwowy avTov.

and who is  theonewho will be delivering over  Him.

kal  éleye(v), ALa TOUTO  €ipnka vply, OTL ovdels
and He was saying, Onaccountof this | have spoken toyou, that noone

Slvatar €éMNOelv mpos e, €av pn n Sedopévov  alTH
is able tocome to Me, unless itshouldbe have beengiven tohim

€k Tob TmaTpos [povl].
outof the Father [of Me].
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John 6:60-71

66)

67)

68)

69)

Greek / English Interlinear (continued)

"Ek ToUTOU TOANOL damfRABov (€k) TGV padnTdv avTod
Outof  this many wentaway (outof) the disciples of Him
(amnABov) €is Ta  Omiow, kai OUKéETL peT’ avTov

(went away) unto the things behind, and no longer with Him
TEPLETATOUV.

were walking.

eimev oy O ’'Inoods Tols Oddeka, M7 kai  Vpels
said  therefore the Jesus the totwelve, Not also yourselves
0éNeTe VTAYELY;

are you desiring to go away?

amekpidn [obv] abTd Zipev IIétpos, Kipie, mpos Tiva
answered [therefore] to Him Simon  Peter, Lord, to  whom
amelevoopeba; pipata (ofs aieviov €xels.

shall we go? words  of life eternal You have.

kal TMPELS TETMLOTEVKAPEY KAl €YyVoOKApey  OTL ov €l

and ourselves we have believed and we have known that Yourself You are

0 Xpotos (Inoods) o0 vids (dyios) Tov Oeod [Tov (GvToS.]
the Christ (Jesus)  the Son (Holy One) the ofGod [the  living.]

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



John 6:60-71

70)

71)

Greek / English Interlinear (continued)

amekpifn avTols O ’‘Inoovs, OUk ¢€ye Upds ToUs Owdeka
answered  tothem the  Jesus, Not Myself you the  twelve

€€ede€dpny, kai €E UVpdv €ls 8udPolos €oTwy;

did I choose, and outof you one devil is?
éeye(v) 8¢ Tov ’‘Iovdav Zipwvos ’lokapLoTny
He was speaking of and the  Judas of Simon Iscariot

(IokapLdTov): oUToS vyap THeEAeV (EPeEANey) avTov Tapadidoval
(of Iscariot); thisone for wasabout (wasabout) Him to deliver over

(avTéY), €is [@v] €k TOV OSddeka.
(Him), one [being] outof the twelve.
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John 6:60-71
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John 6:60-71

Diagram (continued)
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John 6:60-71
Diagram (continued)
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John 6:60-71
Diagram (continued)
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John 6:60-71
Diagram (continued)

63) cont. TVeEVLA
spirit
?

€aTL(V)
are

v,
Katl
and

Con
life
?

ECTLV.
are.

v

64) ax\’
but

eloiv
are
€€ vpav
T out of you
TLVES
some
ol
the ones

ov
not

v ¥
TLOTEVOUTLY.

believing.

18eL
had known

Yap l
€€ apxfis
out of beginning

the
Voo

"Inoovs,
Jesus,

v v

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



John 6:60-71

Diagram (continued)
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John 6:60-71
Diagram (continued)
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John 6:60-71
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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John 6:60-71
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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John 6:60-71
Diagram (continued)
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